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Pour demander au Seigneur                                                                                                    
la Canonisation                                                                                                                                     
de la Bienheureuse María Ràfols.

PRIÈRE

Nous te remercions Seigneur,                                                                                                                                        
Car tu as enrichie la                                                                                                                                     
Bienheureuse Mère María Ràfols 
de tes dons et vertus et tu l’as appelée 
à pratiquer la charité, de préférence envers 
les plus pauvres et les plus désemparés.

Accorde-nous par son intercession et pour sa canonisation,                                                                                
la grâce que nous te demandons.

Donne-nous ton Esprit                                                                                                                                           
afin que nous puissions accepter dans la foi ta volonté,                                                                        
comprendre la douleur de nous frères,                                                                                                                 
imiter ta servante dans la Charité                                                                                                                         
et obtenir par notre témoignage                                                                                                                                       
un monde plus humain et plus conforme à l’Evangile du Christ.                                                                                          
Amen

(Gloire au Père et au Fils et au Saint Esprit)

 

 

 

DÉVOTS de la Bienheureuse MADRE RÀFOLS et du Vénérable P. JUAN BONAL 
rendent grâce à Dieu pour les faveurs reçus et contribuent avec un don.  
 
BARCELONE: –. Une fidèle dévote–.  Encarna de Cuellar–. Jaume Mª Gutiérrez 
CASTELLÓN: –. Nieves Nájera A. 
VALENCE: –. Alberto Anaut Cabodevilla –. Vicenta Buigues  
SARAGOSSE: –. Sara –. Teresa Egea Sancho –. Une fidèle dévote –. Nicolas Lum-
breras Jiménez–. MPFN –. Teresa Blasco Gil –. Sara (Oscar) 
EENNTTRREEGGAADDOO  PPOORR  BBAANNCCOO::  
BARCELONE: –. Pilar Navarro Perelló    
ESPAGNE: –. Manuel Diaz García –. 
MADRID: –. Concepción Pérez Fontan –. José Luis Rodríguez Estevez –. 
VALENCE: –. María Dolores Alberola Durán –. Amparo Navarro García –. 
 
Tous, très reconnaissants à la  Bienheureuse Mère María Ràfols et au Vénérable 
Padre Juan Bonal pour les faveurs reçus. Qu’ils continuent d’intercéder devant 
Dieu pour toutes vos intentions et nécessités. 
 

La Paroisse du Portillo et la Royale Confrérie de 
Notre Seigneur dans la Prière du Jardin, ont or-
ganisé, le samedi 9 mai, la II Edition de l’Hom-
mage aux Héroïnes des Sites, dédié, dans cette 
occasion, à la Bienheureuse María Ràfols et à la 
Comtesse de Bureta.  
L’acte culturel a rendu hommage à ces deux 
grandes femmes qui, avec audace et charité, la 

première, et courage et sacrifice la deuxième, ont défendu la ville de Saragosse dans 
les moments les plus durs des Sièges.  
Le programme a inclut la projection de deux court-métrages  dédiés et à l’héritage 
des deux protagonistes, rendant ainsi plus proche du public leur exemple de don de 
soi, leur force et leur engagement avec les autres, dans un regard proche et profon-
dément humain.  
 



HISTOIRE ET VIE TÉMOIGNAGE DE GRATITUDE
_________________________________________________________________________  

VVEERRTTUUSS  HHÉÉRROOÏÏQQUUEESS  DDEE  MMAARRÍÍAA  RRÀÀFFOOLLSS  

TEMPÉRANCE: La Ser-
vante de Dieu avait un 
grand amour pour la tem-
pérance, elle fut très sobre 
dans la nourriture, pauvre 
dans ses vêtements, très 
mortifiée dans le sommeil 
et dans le repos ...” (Positio 
I, p. 260) 

 PRUDENCE: “Dans toutes ses charge et offices, la Servante de 
Dieu fut un modèle de prudence  et du cèle et dans le Gouvernement 
de la Communauté, elle sut jumeler merveilleusement, la douceur et 
l’énergie salutaire.” (Positio I, p. 267) 
 
 HUMILITÉ: “C’était tellement grand le nombre de malades, des 
blessés et de pestiférés dans le Saint Hôpital que, n’ayant pas assez 
de moyens pour les soutenir, la Servante de Dieu, pour les secourir et 
pouvoir leur procurer un morceau de pain, parcourrait souvent les rues 
de la Ville, implorant l’aumône pour subvenir à ces besoins.” (Positio I, 
p. 304) 
 
 ENGAGEMENT: María Ràfols, toujours prête à engager sa vie 
dans des actions risquées de charité. (Positio I, p. 100) L’engagement 
véritable se montre avec les actions et dans le dévouement. Selon la 
pensé S. Lehman, “l’engagement est la parole qui parle avec courage 
de nos intentions, c’est l’action qui parle plus haut que les paroles, 
c’est se faire du temps quand il n’y en a pas, c’est accomplir ce qu’on 
avait promis quand les circonstances se montrent adverses, c’est le 
matériel avec lequel on forge le caractère pour pouvoir changer les 
choses, c’est le triomphe quotidien de l’intégrité sur l’scepticisme.” 
Vertu qui se fait expérience, chaque jour, en María Ràfols, depuis son 
être et sa manière de faire.   
 

Virtudes heroicas 
 de María Ràfols 

 

 

 
   

 

 

1931/2026- Blessed María Ràfols came into my life through a 
former student of mine. She told me about her family relationship 
to María Ràfols on her father's side and the devotion that united 
them. To blessed María Ràfols. 
She gave me photographs of María Ràfols, and from that day on 
I felt that she had come into my life to accompany me for the rest 
of my days. 
She gives me strength in the most difficult moments, especially 
during my illness, and helped me not to be afraid if I had to leave 
this life. On the contrary, I was encouraged me to complete my 
university studies, and I earned my degree with very good gra-
des. 
God has willed that I continue in this life and that María Ràfols 
may be that lighted lamp that accompanies me in faith. 
Last April, my brother Santiago and I had the opportunity to visit 
the tomb of Blessed Mother María Ràfols at the General House 
of the Sisters of Charity of Saint Anne in Zaragoza. It was a great 
blessing in my life, a dream come true to be in that holy place, 
praying and giving thanks. 
I recommend devotion to her to all those who have a special in-
tention, turning to her with faith and trust. 
 
 
 
 

Lourdes García Abinó 
Las Palmas de Gran Canaria 

Faith obtains miracles 
Trust receives them 

Gratitude acknowledges them 
. 

 


